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horizontes (juridicos, institucionales, socio-econémicos, de la vida diaria, de
hechos de mentalidad, de gustos y modas, etc.). Si esta tendericia se manticne,
cabe esperar que -a medio plazo- 12 historia medieval musulmana vaya acortando
la distancia que la separa de la cristiana occidental, que la diferencia pase de
cualitativa a meramente cuantitativa,

Estamos ante una obra que va a sentar época, tanto documenial como
metodolégicamente. Me reafirmo en lo dicho. En materia de historia alto
medieval mosulmana, si hubiera més investigadores de la talla de Yasuf Ragib
trabajando, otro gallo nos cantara...

PEDRO CHALMETA

VEGLISON ELIAS DE MOLINS Josefina, Poesiz Tunecina Conlempordnea
(1956-1990). Académia dels Noctums, Universitat de Valencia, 1993, 211 pags.
y un apéndice hiogrifico pp. 217 a 226.

Este libro, en torno a la poesia contempordnea tunecina de los dltimos
treinta y cinco afios, aparece en el capitulo Poesia de la coleccidn Académia dels
Nocturns, con ¢l mimero diecisiete. La Coleccion es dirigida por Miguel de
Renzi y aparece bajo el auspicio de la Universidad de Valencia.

Entre las paginas 15 y 46 se¢ desarrolla un Prélogo, a cargo de Pedro
Martinez Montdvez, y un estudio de 1a antora de las diferentes etapas por las que
ha discurrido la poesia tunecina en los afios citados. El libro se completa, ademads
de bibliografia especifica sobre el asunto y la localizacion de los textos, con una
amplia antologia de poemas traducidos, pertenecientes a la produccién de algo
mis de la treintena de los poetas mas sefialados de la época estudiada y agrupa-
dos por temas o0 motivos como la poesfa amorosa, poemas mistico-césmicos o
de recuperacion de motivos tradicionales, entre otros,

El estudio arranca, para situar cada etapa -no siempre definible como
s natural por el simple dato cronolégico-, de la situacion histérica. El punto de
partida es el afio de la independencia del pais y se cierra con los afios inmediatos
al final del mandato de Burguiba (1987); ambas fechas constituyen hitos
sefialados en el desarrollo social, politico e histdrico de este pequefio pafs del
norte de Africa. Los datos histdricos en su aplastanie objetividad no bastan, sin
embargo, para comprender y explicar 1a evolucion de un arte y, comprendiéndolo
asi, con gran sensibilidad y buen conocimiento, ia profesora Veglison matiza
constantemente la fria crénica histérica con apreciaciones de cardcter sociolGgico,
que humanizan la historia, con incursiones en el andlisis ideoldgico, no sélo de
ideologia politica o religiosa, que tambi€n, sino cop aproximaciones a esos
aspectos ideol6gicos que tocan més al imaginario, a la utopia, y de los que, salvo
que la poesia no sea tal, la poesia es el mejor exponente. El estudio, pues,
aunque breve, tiene el suficiente calado como para apreciar en ¢l que ninguno
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de los cabos necesarios para comprender ¢l desarrolio de los diversos temas y
motivos poéticos quede suelto.

La seleccion de textos que constituye la antologia y su traduccién son
suficientes para hacerse con un panorama méis que complete de lo que ha sido
y es la poesia tunecina en los casi cuarenta afios més cercanos. Los poemas
seleccionados son efectivamente representativos de cada una de las tendencias
y temas bajo los que se agrupan. La traduccién es cuidada, se lee con
comodidad, 1o que es de apreciar especialmente en aquellos poemas que, por los
recursos a referentes culturales o a temas que por no coincidir con los intereses
de la poesfa al uso en Espafia, escapan con m4s facilidad a la sensibilidad de un
lector e¢spafiol. Las notas que acompafian a los poemas son también, y en ¢l
mismo sentido, aclaratorias y necesarias. Se puede apreciar en ellas un buen
conocimiento de todo el trasfondo literario drabe, pues practicamente ninguna
alusitn a temas o motivos, a simbolos, de ese pasado literario queda sin explicar,

Este trabajo presenta, pues, un dignisimo estudio y una buena labor de
traduccién y anotacién de los textos literarios, que puede ser de grata lectura
para un lector curioso. Ofrece excelente informacion y referentes bibliogrificos
para ¢l estudiante. Y constituye una aproximacion valida y reveladora para el
arabista que trabaja en literaturas de otras areas del mundo 4rabe.

Por otra parte, es necesario hacer mencién de la cuidada impresi6n y de
la excelente seleccion de las ilustraciones. Es en suma un libro de aspecto
modesto, pero realizado con amor, que bien puede servir de modelo para las
publicaciones de otras universidades.

M. ABUMALHAM



